Uma cena para a entrevista
Ro6 Reyes*

Antes de iniciar este texto dramatico (repensado para apre-
ciacdo das pessoas de modo geral e ndo enderecado a gente
de teatro), preciso pedir-lhes uma licenga poética, quer dizer,
dramatica. Essa cena fez parte da montagem de um espetaculo,
O mal-estar na civilizacdo (imagens e folder ilustram o texto),
ha quase vinte anos, que trazia os dltimos trinta anos da vida
de Freud. Retomando-a para uma segunda versiao, com desejo
de compartilha-la com vocés, percebo que nao tenho clareza da
origem de certas informagoes, qual delas teria sido encontrada
em qual fonte, se da leitura de biografias ou de estudo dos tex-
tos de Freud; se do filme Freud além da alma ou do seu roteiro
escrito por Sartre; ou ainda se foram informagoes advindas de
conversas com amigos/amigas psicanalistas.

Juntei circunstincias ao texto da entrevista de George Syl-
vester para compor o drama, resultando em momentos que nao
aconteceram de fato, ou pelo menos ndo daquela maneira, ou
nao naquele momento, por isso sdo consideravelmente ficticios.
E o caso da visita de Lou Salomé a Anna, supostamente para
uma sessdo, que substituiu a saida do paciente de Anna, também
supostamente de uma sessao, conforme o que esta registrado na
entrevista de Sylvester. Também é o caso do momento inicial da
cena, da coleta dos cogumelos.

Seria bom considerar que, além de Freud, os demais per-
sonagens desta cena também trazem elementos imaginarios.
A mobilizagdo de conflitos subjetivos do jornalista que a pre-
seng¢a de Freud teria provocado; a relacdo exuberante de Freud
e Lou Salomé; a relagao edipica evidente entre Freud e sua filha
Annaj; tudo isso, assim como o relato da governanta Paula, que
de fato escreveu um livro sobre o que viveu na casa do profes-
sor, foi apreciado pelo véu da fantasia e inclui emocgao, para
nao dizer projecao.

Pensando no protagonismo do personagem Freud aqui, é
oportuno retornar a ele, também como forma de assumir a cons-
trugao dessa cena hibrida, esse ambiente suposto de didlogo com
as inquietudes de um jornalista quando fala de suas ideias, até
hoje incompreendidas e impactantes. Porque Freud afirmou que
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toda biografia é uma forma de ficcao. O imaginario relacionado
a0 nosso herdi tornaria sempre a representacdo mais nossa do
que dele proprio. A paixdao que nos liga ao her6i nos remeteria
as nossas relacoes originais — penso em tudo o que essas relacoes
tiveram de estruturantes, de amorosidade e prazer, mas também
de despropor¢ao, dependéncia e sobrecarga de afetos.

Freud é pensador e figura humana que sempre me interessou,
desde muito jovem. Mergulhei em processos clinicos psicanaliti-
cos cedo, e a psicandlise alcancou minha experiéncia de trabalho
também, com o teatro e com a educa¢ao. Sem duvida, é um dos
meus herdis. Desta vez, pescando informagoes, palavras e frases
também na tradug¢do da versdo ampliada desta entrevista, foi
interessante observar como interferir nas falas do criador da psi-
canalise pode soar-me uma ousadia.

Na versdo para o palco, embasada na versio condensada
desta entrevista, fiz pequenas modificacdes de linguagem, mais
adaptagoes no linguajar e na sequéncia dos didlogos, peque-
nos cortes de texto. Nessa segunda transformagio textual da
entrevista original para a dramaturgia, estao explicitados, nas
rubricas que acrescentei, mais elementos associados a agio e as
intengoes dela; a atmosfera dessa interlocugio; a intimidade da
morada de Freud e sua familia.

Por fim, conto-lhes que, ao reescrever essa cena, surpreendi-
-me com a relagdo entre as palavras sexo e amor, considera-
das de certa forma como equivalentes nesse discurso de Freud.
No Banqguete de Platido, Lacan chama nossa atencdo, a palavra
amor € substituida pela palavra desejo, sem nenhuma justifica-
tiva para essa mudanga na narrativa. Nessa entrevista, registro
de oralidade e contato humano direto, parece-me que Freud vai
numa espécie de dire¢ao inversa, ao substituir o termo sexo pela
palavra amor. De uma forma ou de outra, estio amalgamados
amor/desejo e sexo/amor. Entdo, por outro lado, se 0 amor e a
morte, juntos, governam o mundo, conforme Freud diz ao jor-
nalista, podemos entender que é Eros a vida.

E conhecido o mito grego de Eros e Tanatos, quando as fle-
chas de um e de outro se misturaram, apés uma noite em que
Eros, exausto, dormiu, ignorando estar na caverna em que mo-
rava o deus da morte. No dia seguinte, Eros levou algumas fle-
chas do deus da morte e deixou algumas das suas misturadas
com as dele, pois eram muito parecidas. Por isso é que pode
acontecer (e ha quem diga frequentemente) de pessoas idosas, e
até moribundas, se apaixonarem, serem tocadas por Eros, assim

como coragdes jovens serem capturados por Tanatos. Dessa for-
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ma, vida e morte estdo presentes sempre, ainda que em medidas
diferentes. Freud, nessa entrevista, diria que sim, estio sempre
presentes e sdo igualmente potentes.

Parece-me que, ao encarar a pulsdo de morte ganhando terre-
no em sua vida, ndo somente por conta de seu envelhecimento,
mas também por seu adoecimento e pela guerra, Freud pode vé-
-la como uma forga tdo presente como a pulsdo de vida.

Mas, apesar de seu drama pessoal, permaneceu atendendo
seus pacientes, tomando sua prépria experiéncia clinica como
objeto de estudo; permaneceu ativo, atento, pesquisando e es-
crevendo, sempre dedicado e interessado em compreender mais
a alma humana, até praticamente o fim de sua vida.

Freud, nessa encenacio, é um personagem sofrido, contudo
amoroso. Um sibio que sabe que ndo sabe muita coisa, que vis-
lumbra muito caminho a ser percorrido a partir do que desvela;
que havia perdido a inocéncia ao enfrentar a dor em muitos planos
de sua historia pessoal, inclusive pela grande rejei¢ao a psicanalise
criada por ele, especialmente por parte de cientistas e pensadores.

Um personagem desbravador dos enigmas da existéncia que,
no didlogo com esse jornalista, pdde expressar sofrimento e ressen-
timento, mas também prazer com seu trabalho, no convivio com
as pessoas queridas, com a natureza e com a poesia. Pois foi des-
sa forma, entre Eros e a morte, que Freud ainda viveu mais treze
anos. Eros, que foge do aniquilamento e quer prazer eterno, e Ta-

natos, que fecha o ciclo da luta pela vida com o descanso da morte.

UMA CENA PARA A ENTREVISTA

PERSONAGENS:

Freud, criador da psicandlise
Anna, filha de Freud

Paula, a governanta

George Sylvester, o jornalista

Lou Salomé, amiga de Freud e analista de Anna

EPOCA: 1926
LUGAR: Casa de verdo de Freud nos Alpes austriacos

(Residéncia de verdo nos Alpes austriacos. Freud caminha com

sua filha Anna e com Paula, procurando cogumelos pelo jar-
dim. Parece envelbecido, estd convalescente, pois acabara de se
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submeter a uma intervengado cirirgica devido a uma doenca ma-
ligna na mandibula superior. Desde entdo, leva implantado um
aparelho para facilitar a articulacdo. Mesmo assim, Freud tem

grande alegria com momentos como este)

QUADRO 1 - FREUD FERIDO

ANNA
(Mostrando para Paula)
Olhe aquele...

FREUD
(Animando Anna e Paula a coletarem os cogumelos)
Deve haver muitos por aqui... Vo catando.
(Anna mostra-os a Freud, que faz um gesto conhecido

delas: joga o chapéu para cima, comemorando. Anna festeja

com o pai e, em seguida, entrega os cogumelos a Paula)

ANNA
(Para Paula)

Vamos levar para cozinhd-los.

PAULA
(Rindo)

Como o senhor sabe se nio sdo venenosos, professor?
FREUD

(Rindo)

Depois que vocé experimentar, vocé vai saber...
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JORNALISTA
(Para si mesmo e para o publico)
Existe outro mortal, que como Freud, tenha estado tao proxi-
mo de encontrar uma explicagdo para o insonddvel mistério do
comportamento humano?
(Jornalista chega a casa de Freud e é
recebido por Paula, depois por Anna)

PAULA

Boa tarde. Entre, por favor. Vou avisar ao professor.

JORNALISTA

Boa tarde. Pois nio.
(Entra Anna)

ANNA
Boa tarde.
JORNALISTA
Boa tarde. Como est3?
ANNA

Gostaria de lhe antecipar que meu pai ndo deveria estar falando
muito. Teve um grande alivio da dor que sentia, mas nao pode
abusar da fala. Por isso, por favor, nio deixe que se canse de-

mais. (Entra Freud, sai Anna) Com licenca.

FREUD
(Com cortesia impecdvel)
Ol4. Como estad o senhor? (Freud faz um gesto que convida o
jornalista a se dirigir ao jardim, anda apos esse, mas o inter-
rompe quando ele ensaia falar algo) Detesto esta mandibula
mecanica. A luta com esse mecanismo me faz desperdicar uma
energia preciosa. Mas prefiro ter uma mandibula mecanica do
que ndo ter nenhuma, a sobrevivéncia a extingao. (Freud apon-
ta a poltrona para o jornalista se sentar, depois se acomoda
também) Talvez, ao tornarem a vida impossivel conforme en-
velhecemos, os deuses estejam mostrando compaixao. Afinal,
a morte nos parece menos intolerante que as multiplas cargas
que suportamos.
(Jornalista observa a face contraida de Freud,

como se ainda sentisse dor na mandibula)
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2.6

JORNALISTA
(Fala para si mesmo e para o publico,
enquanto Freud acende um charuto)

Freud ndo pode admitir que o destino o trate com tal dureza.

FREUD
(Como se tivesse ouvido o pensamento do jornalista)
Por que deveria esperar um tratamento especial? A velhice chega
para todos. Nao me rebelo contra a ordem universal. Afinal, vivi
70 anos. (Sentindo alivio da dor fisica apos sentar-se na poltro-
na) Sempre tive o suficiente para comer. Desfrutei de muitas coi-
sas: da camaradagem de minha mulher, de meus filhos, do por
do sol... (Meio chistoso) De vez em quando tenho a satisfagao de
apertar uma mao amiga. (Mais chistoso) Em algumas ocasides
encontrei seres humanos que quase chegaram a me compreen-

der. (Sereno) Que mais se pode pedir?

QUADRO 2 - FREUD RESSENTIDO

JORNALISTA
(Contra-argumentando entusiasmado com a
influéncia freudiana expandida)
O senhor alcangou a fama. Seu trabalho influi na literatura de
todos os paises. (Vangloriando-se de como é bem informado)
O homem vé a si proprio e contempla a vida com outros olhos
gracas ao senhor. E agora o mundo se uniu para prestar-lhe uma

homenagem. (Provocativo) Exceto sua propria universidade.

FREUD
(Beirando a rispidez)
Se a Universidade de Viena me tivesse oferecido seu reconheci-
mento, somente me teria envergonhado. Nao existe razdo alguma
pela qual devam reconhecimento a mim ou a minha doutrina s6
porque faco 70 anos. (Ressentido) A fama chega depois da morte,

e, francamente, o que ocorrer depois da minha nio me preocupa.

JORNALISTA
(Desconfiado da recusa de reconhecimento)

Para o senhor nao significa nada que seu nome sobreviva?

FREUD

(Aparentemente resignado)
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Nada em absoluto. O futuro dos meus filhos me interessa. Es-
pero que a vida deles ndo seja tio dura. Eu ndo posso torna-la
mais facil. A guerra praticamente acabou com a minha modesta
fortuna, a poupancga de toda uma vida. Por sorte, minha velhice
nao € carga muito pesada. Meu trabalho ainda me da prazer.
(Comeca a tocar uma planta que estd ao lado de sua polirona.
Pausa, siléncio. Volta a falar, olbando as plantas) Interessa-me
muito mais esta planta do que qualquer coisa que possa ocorrer

quando eu j4 estiver morto.

JORNALISTA
(Insistindo)

Nao deseja a imortalidade?

FREUD
(Desiludido)
Sinceramente, ndo. Quando alguém percebe o egoismo por tras de
toda conduta humana, nao sente o menor desejo de renascer. Nossa
vida é uma luta interminavel entre o ego e seu ambiente. Satisfaz-
-me saber que o eterno aborrecimento da vida finalmente passara.

(Acontece um intervalo na conversa, Freud parece cansado)

QUADRO 3 - FREUD VIVO

JORNALISTA
Entido o senhor é, afinal de contas, um profundo pessimista?

FREUD
(Pensativo)
Nao, ndo sou. Nao permito que nenhuma reflexao filosofica estra-
gue a minha fruigao das coisas simples da vida. Sou razoavelmente
feliz porque agradeco a auséncia de dor e desfruto dos pequenos
prazeres da vida, da presenca de meus filhos e das minhas flores.
(Toca as flores e reanima-se a reflexdo) E possivel que a propria
morte seja uma necessidade bioldgica. Cada ser vivo, por mais
forte que arda nele o fogo da vida, tende ao Nirvana, deseja que
a febre chamada vida chegue ao seu fim. Do mesmo modo que no
nosso interior convive simultaneamente o 6dio e 0 amor por uma
pessoa, a vida combina o desejo de sobrevivéncia com um ambi-
valente desejo de aniquilagio. Como um eldstico que tem a ten-
déncia de recuperar sua forma original, a matéria viva, consciente

ou inconscientemente, deseja conseguir de novo a inércia total e
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absoluta da existéncia inorganica. O desejo de morte e o desejo de
vida convivem em nosso interior. A morte é o par natural do amor.
Juntos governam o mundo. Talvez pudéssemos vencer a morte se
ndo fosse pelo aliado que ela tem dentro de nés. (Sorrindo) Assim,

poderiamos dizer que toda morte é um suicidio encoberto.

PAULA
(Trazendo o casaco de Freud)
Esta ficando frio, professor.
(Paula ajuda Freud a vestir o casaco.
Os trés entram. Ela os serve chd e biscoitos)

JORNALISTA
(Olbando escritos sobre a mesa)

Em que o senhor esta trabalhando atualmente?

FREUD
Escrevo uma defesa da psicanalise secular. Pretendem tornar ile-

gal a pratica por pessoas que nao sejam médicos em exercicio.

JORNALISTA
O senhor teve apoio dos leigos?

FREUD

Alguns dos meus melhores discipulos sao leigos.

JORNALISTA
O senhor jd se analisou?

FREUD
Obviamente. O psicanalista deve analisar-se constantemente.
Aumenta nossa capacidade de analisar os outros. (Rindo)
O psicanalista é como o bode expiatorio dos hebreus. Os demais

depositam nele os seus pecados.

JORNALISTA
Tenho a impressao de que a psicanalise desperta em seus prati-
cantes o espirito da caridade cristd. Nao ha nada na existéncia
humana que a psicandlise nio nos ajude a compreender. E com-

preender tudo é perdoar tudo.

FREUD

(Severamente)
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Pelo contrario! Compreender tudo nao é perdoar tudo. A psicana-
lise ensina o que podemos suportar e o que devemos evitar. Tole-

rar o mal ndo é em absoluto uma consequéncia do conhecimento.

JORNALISTA
(Para o publico, levantando-se agitado,
enquanto Freud reacende o charuto)
A nogao de retidao de Freud é heranca de seus antepassados.

E uma herangca cultural da qual ele tem orgulho.

FREUD
(Indignado)
Meu idioma é alemao. Minha cultura e minhas conquistas sao
alemas. Intelectualmente, eu me considerei alemao até perceber
que os preconceitos antissemitas iam aumentando na Alemanha
e na Austria. A partir de entdo, deixei de considerar-me alemio.

Prefiro definir-me judeu.

JORNALISTA
(Para o piiblico, desapontado)
O espirito de Freud deveria voar mais alto, acima de qualquer
preconceito racial e permanecer a margem do rancor pessoal.
(Surpreendendo-se) No entanto sua cdlera o faz humanamente
muito mais atraente. Aquiles seria intoleravel, nao fosse seu cal-
canhar! (Voltando-se para Freud) Agrada-me descobrir, profes-

sor, que o senhor também tem seus complexos.

QUADRO 4 - FREUD AMOROSO

FREUD
Nossos complexos sao causas de nossas fraquezas; mas também,

constantemente, sio a nossa fortaleza.

JORNALISTA
(Ansioso, emocionado)

Imagino quais seriam os meus complexos!

FREUD
Uma andlise pode durar dois ou trés anos... (Interpretando-o,
provocativo) Vocé tem se dedicado a entrevistar pessoas de des-

taque, como Roosevelt, Bernard Shaw...
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JORNALISTA
(Rindo, lisonjeado)
E parte do meu trabalho.

FREUD
Mas é também sua preferéncia. O grande homem é um sim-
bolo... A sua busca é a busca do seu coragdo. Vocé pode estar
procurando o grande homem para ocupar o lugar de seu pai.
(O jornalista balanca a cabeca discordando,
embora sorrindo gentilmente)

JORNALISTA
(Seduzindo o mestre)
Gostaria de poder ficar aqui o bastante para vislumbrar meu
coracao através de seus olhos. Talvez, como a Medusa, eu mor-
resse de pavor ao ver minha propria imagem. (Defendendo-se,
arrogante) Mas tenho medo do que pode significar estar muito
informado sobre a psicandlise. Acho que frequentemente anteci-

paria ou tentaria antecipar suas intengoes.

FREUD
(Percebendo a inexperiéncia clinica do jornalista)
A inteligéncia num paciente nao é um empecilho, meu amigo. (Lem-

brando de pacientes...) Pelo contrario, as vezes facilita o trabalho.

JORNALISTA
(Ansioso, falando mais rapidamente)
Algumas vezes me pergunto se ndo seriamos mais felizes saben-
do menos dos processos que dio forma aos nossos pensamentos
e emocoes. A psicandlise despoja a vida de seus encantos. Desco-
brir que alojamos no coragiao um selvagem, um criminoso, uma

besta nio nos faz mais felizes.

FREUD
(Reagindo severamente)
O que vocé tem contra as bestas? Eu prefiro muito mais a com-
panhia dos animais. S3o mais simples. Muito mais agradaveis
sdo as emocoes simples e diretas de um cdo, ao balancar a cau-
da alegremente ou ao latir expressando seu desprazer. O cdo
nao tem a personalidade dividida do ser humano, se ajustando
precariamente a padrdes de civilizagdo muito exigentes, sem-
pre em conflito entre seus instintos e a cultura. O selvagem,

como a besta, é cruel, mas estd livre da mesquinharia préopria
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do ser civilizado; sua falta de respeito, falsidade, covardia. Um
selvagem pode nos cortar a cabeca, nos devorar, nos torturar,
mas nos poupara das pequenas e continuas ferroadas, que as
vezes fazem com que a vida em uma comunidade civilizada

seja quase intoleravel.

JORNALISTA
(Sustentando o embate)
Talvez o senhor seja o responsdvel, a0 menos em parte, pelas
complicag¢des da civilizagdo moderna. A psicandlise converteu a

vida em um complicado quebra-cabega.

FREUD
(Didadtico, apaziguando)
Em absoluto. Ela simplifica a vida. A psicandlise reorganiza o
labirinto de impulsos dispersos e tenta encaixa-los a meada a
que pertencem. Ou, para mudar a metafora, proporciona o fio

que nos permite sair do labirinto de nosso proprio inconsciente.

ANNA

Com licenca, papai. Lou deseja despedir-se do senhor.

LOU
(Para o jornalista, que se levanta imediatamente)
Hum...! Vejo que conseguiu um momento com nosso mestre.
Aproveite! A vida lhe dard poucos presentes, acredite. Se o se-

nhor quer uma vida, € preciso que a roube.

FREUD
(Abracando-a)

Carissima Lou, foi tio bom té-la por perto novamente...

LOU
Estou levando comigo aqueles ensaios e escreverei em breve

para o senhor!

FREUD

E sempre um prazer ter noticias suas.

LOU
(Para o jornalista)

Até logo e passar bem.
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FREUD
(Para o jornalista)
Um momento, eu vou leva-la até a porta. (No caminho, para
Lou) Fiquei sabendo, e pela melhor fonte, que a senhora esta

dedicando dez horas didrias a clinica!

LOU
Eu estou bem, professor, muito bem. A psicanalise deu um novo

norte 2 minha vida.

FREUD
Mas isso é uma tentativa de suicidio mal dissimulada e, pelo que eu

saiba, a senhora nao tem tantos sentimentos neur6ticos de culpa.

JORNALISTA
(Para Anna, discretamente)

Esta senhora... (Tentando relembrar)

ANNA
(Discretamente)

E Lou Andreas Salomé. (Encantada) Uma mulher extraordindria!

JORNALISTA

Sim! Claro!

LOU
(Jd na porta de saida, para Freud)
Eu preciso trabalhar, professor, preciso trabalhar muito. Minha si-
tuagio financeira piorou muito. O senhor, melhor do que ninguém,

sabe disso. Alids, sou-lhe muito grata pela ajuda que me tem dado.

FREUD

Aumente o prego de suas consultas em um quarto ou na metade...

LOU
(Citando Freud para ele mesmo)
Parece que a arte de “contar” foi esquecida pela multidao de

fadas que se reuniram em torno do meu berco quando eu nasci.

ANNA
(Para o jornalista)
E uma escritora conhecida! Interlocutora e amiga de homens

como Nietzsche e papai. Imagine!
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JORNALISTA

Haveria problema em cita-la em minha entrevista?

ANNA

Certamente, nao.

FREUD
(Para Lou Salomé)

Por favor, ndo jogue pela janela este meu aviso.

LOU

Jamais, professor. O senhor tem me ajudado tanto...

FREUD
Vocé também, carissima, me tem ajudado em meus pensamentos

mais intimos. Em algo que jamais poderia fazer sozinho.

LOU

Refere-se a minha amiga Anna, nio?

FREUD
Ah, carissima Lou. Sou tdo incapaz de renunciar a Anna quanto

de parar de fumar.

LOU
Nio importa o caminho que se escolhe, o importante é segui-lo

até o fim. Vamos, professor, assuma essa situacao transgressora.

FREUD
A unica coisa que poderia desejar é que ela encontrasse razdes

para trocar seu apego pelo velho pai por outro mais duravel.

LOU
Ela precisa de influéncias e ligagdes que satisfacam altas exi-
géncias! Deixe-me ir, afinal este jornalista lutou muito por um

momento com o senhor.

FREUD
Adeus, querida.

LOU

Adeus, professor.
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FREUD
(Voltando para o jornalista, entusiasmado)
E impressionante o refinamento feminino do trabalho intelectu-

al desta senhora. Precisa conhecé-la.

QUADRO 5 - FREUD POETA

JORNALISTA
(Aproveitando o assunto do trabalbo intelectual)
Tenho a impressao de que a estrutura cientifica que o senhor
construiu € altamente elaborada. Seus elementos fixos, como a
teoria da substitui¢ao, da sexualidade infantil, a simbologia dos

sonhos... parecem inamoviveis.

FREUD
(Desmistificando)
Isso € s6 o comego. A vida muda. A psicandlise também. Creio
que a psicandlise jamais fechara a porta a uma nova verdade.
Naio sou mais que um principiante. Tive éxito no que se refere
a desenterrar monumentos submersos no substrato da mente.
Mas onde encontrei uns poucos templos, outros poderao desco-
brir um continente.

(Entra Anna discretamente e senta-se com eles)

JORNALISTA
O senhor continua colocando o maximo de énfase no sexo?

FREUD
Posso ter cometido muitos erros, mas estou completamente se-
guro de que ndo me equivoquei ao considerar predominante o
instinto sexual. Como mecanismo de autodefesa, a humanida-
de tenta negar a suprema importancia desse instinto poderoso,
que ameaca as convencdes e salvaguardas da civilizagio. Analise
qualquer emog¢dao humana, nio importa o quao distante parega
estar da esfera sexual, e descobrirda em algum lado o impulso
primdrio ao qual a préopria vida deve a sua perpetuacao. (Anna
toma-lbe discretamente o charuto e apaga-o) Entretanto agora
coloco énfase quase igual naquilo que esta “além” do prazer: a
morte, a negacao da vida. Esse desejo explica por que alguns
homens amam a dor, por que todos buscam o descanso, por que

os poetas agradecem. Como é mesmo, Anna?
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ANNA
“Quaisquer deuses que existam
Que nenhuma vida viva para sempre
Que os mortos jamais se levantem

E também o rio mais cansado

Desague tranquilo no mar.”

$¢

JORNALISTA
(Entusiasmado, reforcando seu argumento anterior)
O senhor sem duvida transmitiu seu ponto de vista aos escrito-

res modernos...

FREUD
A psicanélise também recebeu muito da literatura e da filosofia.
Nietzsche foi um dos primeiros psicanalistas. Ninguém se aper-
cebeu mais profundamente dos motivos da conduta humana e
da insisténcia do principio do prazer em predominar indefinida-

mente. Lembre Zaratustra!
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ANNA
(Tomando timidamente a cena)
“A dor
Grita: Vai!
Mas o prazer quer eternidade
Pura, profunda eternidade.”
(Anna levanta-se, considerando a pausa

apos a poesia como o fim da entrevista)

FREUD
Tenho receio de minha popularidade nos Estados Unidos. A
populariza¢do 1a leva a aceitacdo superficial, sem estudo sé-
rio. Eu prefiro a ocupagdo intensa com a psicanalise, tal como
ocorre nos centros europeus. A América foi o primeiro pais a
reconhecer-me oficialmente, mas fez poucas contribui¢des origi-
nais a psicandlise. Os médicos americanos, e ocasionalmente os
europeus, procuram monopolizar para si a psicanalise. Seria um

perigo deixa-la exclusivamente nas maos dos médicos.

ANNA
(Ponderando)
Anoiteceu. Logo serd hora, papai, de o senhor Sylvester pegar o

trem de volta para a cidade.

JORNALISTA
(Organizando-se com suas anotacoes,
lembrando-se do pedido inicial de Anna)
Realmente. Tenho que ir. Desse jeito vou acabar perdendo o
trem... Esta conversa poderia durar dias... (Levantando-se) Mui-

to obrigado, professor.

FREUD
(Despedindo-se sorridente)
Foi um prazer. (Fazendo o reporter voltar-se, em seu caminho
a saida) Nao me faga parecer pessimista, hein? Nao desprezo
o mundo. Mostrar desprezo ao mundo é s6 uma forma de o
adular para obter reconhecimento. Nao, nao sou pessimista, nao
enquanto tiver meus filhos, minha mulher e minhas flores. E nao
me sinto infeliz. Ao menos, nio mais do que os outros. Setenta

anos ensinaram-me a aceitar a vida com humildade. Até logo.

JORNALISTA
Adeus.
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(O jornalista é conduzido por Paula. Freud e Anna acompa-
nham sua saida de longe, acenam, depois se sentam e tomam

chd, pensativos)

JORNALISTA
(Sai e dirige-se ao publico, capturado pela possibilidade de
evitar a negacdo dos conflitos)
Se a psicandlise paga o prego de ter trazido uma md nova a huma-
nidade, ela também sabera acolher essa angustia renovada? Por
outro lado, de qualquer maneira... se os questionamentos sobre
a verdade forem abafados, o mal-estar nio sera cada vez maior?

(Black. Som de trem, que vai se distanciando. Fim)

Roteiro

Cena 1 “E o compromisso do médico com o Cigncia?"” {1905)
Cena 2 Quem é Freud? (1926)
(ena 3 Imogens do Lembranca (1905):

xe-me falar”
¢) “Fica quieto, ndo diga nada, ndo me toque”
d) 0 portal dos sonhos de Dora
(eno 4 A clinica (1914)
(ena 5 Imagens da Lembranca e do Pensamento (1924):
u) Nodo querer saber sobre o sexo e sobre o morte
b) 0 Edipo desventurado
Cena 6 A dltima entrevista (1926)
(ena 7 “Por que a guerra?” (1932)
(ena 8 “Deixe o senhor entrar”(1936)
(ena 9 “0 mal-estar na civilizacao” (1938)

a) A chegada na casa de Londres

b) Lembrancas misturadas: o pai judeu, o nazismo,
0 Homem dos Ratos.. ..
¢) A dlinica
d) 0s cuidodos de Anna.
Cena 10 A Phoenix (1939)

Uma cena para a entrevista O jornalista George Sylvester entre-  RESUMO | SUMMARY
vista Freud em sua residéncia de verdo, onde estd convalescen-
te e sendo cuidado carinhosamente por sua filha e por Paula,
a governanta. Fica evidente sua proximidade com o universo
feminino na relagdo com elas e na visita de Lou Salomé. Sylves-
ter quer saber mais da historia de vida e das ideias atualizadas

do criador da psicandlise. Mostra-se encantado com o legado
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cultural da psicanalise, mas questiona sua eficicia no sentido de
incrementar a felicidade humana, ja que sua investigagao revela
nosso lado obscuro. Freud fala de si mesmo, da vida e da morte
regendo igualmente o mundo, do que a clinica pode contribuir
e onde sera insuficiente para garantir felicidade permanente,
dadas as divisdes psiquicas, assim como os conflitos humanos
interminaveis com relagdo as exigéncias e restricdes culturais. |
A scene for the interview Journalist George Sylvester interviews
Freud at his summer residence, where he is convalescing and
lovingly cared by his daughter and Paula, the housekeeper. It’s
evident his proximity to the female universe in the relationship
with them and in the visit of Lou Salomé. Sylvester wants to
know more about the life story and updated ideas of the creator
of psychoanalysis. He is delighted with the cultural legacy of
psychoanalysis, but questions its effectiveness in terms of increa-
sing human happiness, as his investigation reveals our dark side.
Freud speaks of himself, of life and death equally governing the
world, of what the clinic can contribute and where it will be
insufficient to guarantee permanent happiness, given the psychic
divisions and endless human conflicts regarding cultural deman-

ds and restrictions.

Psicanilise. Legado. Vida. Eros. Morte. | Psychoanalysis. Legacy.
Life. Eros. Death.
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